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Un éplsode aeia tralte des negres.

(Smte.) -

Je me levai de dessus ma chaise, et fus
rejoindre Pédro.  En effet, ¢’était un beau
spectacle que celui que nous contemplions
du haut de notre nid d’aigle.... Le tonnerre
grondait de cette voix -terrible et majes-
tucuse dont il est impassible de se faire une
idée, & moins que ’on n’ait vécu sous 1’é-
quateur. La mer phosporescente, illumi-
néce par de {réquents &clairs, semblait un
lac de fer en fusion.-

-—Regardez donc, m’éeriaije en mon-
trant 4 Pedro vn long sillon de flamme bleue
quis’tleva vers le ciel, quel est donc ce
phénoméne 1

Pedro sourit.—Ce phénoméne est une
bonne nouveclle, me répondit-il ; tout va
bien, nous pouvons fermer la fenbtre.

Mon hote ralluma alors notre lumidre et
s'assit en face de moi. )

—Je prendrais voleatiers & présent le
verre de punch que je vous ai refusé tout-
a-Pheure, me dit-il ; les yeux me brilent
d’avoir osé contempler cet océan de feu, et
je ne suis pas fiché de cet entf’acte, qui
me permet de jouir d’un moment de repos.

Pedro s’assit alors en face de moi, et nous

commengames une longue diatribe contre.

laperfide Albion. Notre conversatien, en-
trecoupée du reste par un grand nombre de
cigarettes, durait & peu prés depuis une de-
mi-heure, guand on frappa de nouveau vio-
lemment & la portc.

—Bonjour, Pedro ! s’éeria un gros petit
homme tout rond, qui se préeipita d’un
bond au milicu de la chambre, vite un ver
delait chaud, mon gargon : je suis trempé
comme un requin.

—Vous ici, Senvr ! s’écria avec autant
d’étornement que de respect mon héte Pe-
dro.

—Eh bien! quy a-t-it I’élonnant ?Est-
ce une raison parce que la mer rideun peu
sa surface pour croiser ses avirons? Du
reste, Paffaire.... -

" —Silence, Senor, ’écnaPedro, xly aici
un étranger.

—Ah! bah! quiga! ! domnnda e gros
petit homme en se toumant wvemcnt de
mon cbté. .

£l usqu’alors je n’avais pas vu ln figure du
nouyeau venu j le mouvement qu’xl fit me
le montra” en plem je pn\xssm un eri de
surprise $ RS

~—Le¢ Senor don Estaban- Neee, m’écnala
jeavec ttonnement. ©
_ ~=Tiens ! mon ami don Pablo,’ami des
négriers ef Pennemi des Anglms, s'éeria &
son tour do:i Estaban.

- ‘I'Emi 6 1o Religion ot do la Patrie, -

. - N

————r——————

—Que le diable m’emporte si je m’atien-

dais au plaisir de vous rencontrerici.-

+—Ce que ¢'est que Ia vie des voyages.

Don Estaban me serra’ nlors cordmlement .

les mains."

—Pcrmettey-vous, cher ami, que je don-
ne quelques ordres & Pedro, me dit-il, en~
suite je seraj tout au plaisir de vous vair.

Don Estcban N***, gque’ le hasard m’a-~

vait déja fait rencontrer dans un port dul

golfe du Mexique, a Tuspan; et avec lequel
j’avais fait ensuite une courte traversée d’u-
ne quinzaine de jours, était un petit homme
gras, joufllu, & Pair paternel et placide, tou-
jours riant, tonjours chantant, et fepi-é:en-
tantle type du bour"ems bon gargon et heu-
reux.

A ces signes extérieures de bonté, don
Estaban joignait un ceur magnifique et gé-
néreux ; il était prodigue comme un n;;bab;
obligeant cornme un jeune homme sans ex-
périence et joueur comme un ancien - trai-
tant. Seulement, mal en eut pris & celui
qui, ne voyant dans cettc bonhomic que de
la faiblesse, ciit voulu en abuser. Fort
comme Milon de Crotone et aussi agile
qu’un tigre, don Estaban, quand la colére le
dominait, se métamorphesait en un lion ru-
gissant ; ses petits yeux gris, d’une fatigante
fixité, s'injectaient alors de sang, et sa voix
habituéc au commandement, trouvait des
notes rauques et sauvages & éprouver un
chef de Hurons.- Don Estaban, le plus
célébre négrier de 1a Havane,n’avait jamais
cu qu’une seule révolte d’équipagé & bhord
de son navire, lors de son premier voyage.

L’épouvantable et audacieuse vengeance |-

qu'il en tira lui 6t, dés le début de sa. car-
riére, un grand nom. Ses matelotsle con-
sidéraient comme un pére, et tous cussent
sacrifié “leur vic pour sauver la sienne;
mais cependant pas un seul d’entre eux
n'efit osé le regarder en face en lui parlant.

—Vous m’avez bien compris, Pedro,
n’est-ce pas? dit don Estaban apaés s’étre
entretenu pendant quelques instants & voix
basse avec mon hote. -

—~-Trés-bien, scuor.

—Eh bien! mon gargon, & présenl, &la
hesogne, ot pas de bévue, ou je me fache-
rat. -

—Ne cralgncz rien, capitaine, répondit
le Catalan, qui jeta sur ses épavules une
espéce de court mantcau goudronné, prit
une paire de pistolets suspendus A la mu-
raille, et sortit aussitét.

" —_A présent, & nous deux, cher don

“Pablo, me dit le capitaine Estaban, en’ ac-

compagnant ces paroles d’un sourire doux
et enfantin.— Expliquez moi donc comment
vous vous trouvez ici 4 parcille heure.

© —Je m’&tais perdu & la chasse, etla]-
tempéio m’a fait chercher ici un réfuge ;
mais c’est plutbt moi, capitaine, qui serais
en droit de m’Gtonner de votre rencontre...
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Je vous croyais ¢ en Afnque. L
—DMa foi,.vous ne vous’ étes trompé que

de six semaines....car j’en arrive ce soir,
.—Vous.avez fhit un bor voyage =—

Mais oui, excellent ¢ ln. cargmson sc porte
a merveille. ’

—Ah! vous avez une ‘cargaison ?—
Certes, quatre cent cmqnunte mngmﬁques
nou‘s.

-—Diable ! ccst une fort belle affuire.

-—0h ! ce n’est guére la peine de s’ex-
tasier. Mon dix pour cent d’intérétne me
donnera environ quwun bénéfice de deux
cent mille francs., - .

Et les croiscurs anglais vous ont-ils don-
né bien du mal 2—Eux ! gécria le capi-
taine plissant scs [évres en signe de dédain;
allons donc ! j’en ai abordé deux qui me
foisaicnt des signau de détresse, et je leur
ai fourni de Peau dont ils avaicnt besoin
puis j’en ai remorqué un troisiéme pendant
une vingtaine de lieues. Que voulez-vous,
il faut bien s’entr’aider dans ce bas monde.

Tous les hommes ne sont-ils pas fréres 1
—CQapitaine, vous m’4tonnez &normé-

ment en parlnnt ainsi des mmr]ms.
~—Caramba’! je vous surprendlms bien
davanlngc, &i je vous racontais Jo vrai mo-
tif qui m’a fait entreprendre ce demier
voyage. .
—Ii y n donc une histoire dans ce voy-

age ?
—Je le crois blcn !

Alors, capitaine, je ne vous laisse plus
un moment de repos que vous nc Payez ra-
contée. ) ‘

—C’est une histoire trés-simple et qui
n’a rien que de fort ordinaire; du reste, clle
cst assez triste et ne vous intéressera guére,
mais perrheltez moi nupumvant de consul-
ter ma monire.....

—N’avons-nous pas tout le temps’i

—Vous dtes charmant, cher ami. Mais
voici deux heures qu’unc frégate anglaise
nous poursuit, et il m’a fallu toute la vie-
lence dela tempéte de ce soir pour i
échapper. Les navires anglais station-
naires aux ahords de la Havane sont nutre-
ment & craindre que leurs croiscurs des
cbtes d’Alfrique.

—Pourquoi donc?

—Parce que sur les cbtes d’Afnque Ies
beesteaks {rais sont fort rares, et que chez
Ie matelot anglais le bsesteak remplace lo
ceur. Du reste, j’ai envoyé "Peiro avec
d’autres émissaires pour préparer lo dé-
barquement, et )’espére que tout sera prét
d%ci & une heure. Tenez-vous (ou;ours’
& votre histoire 7 :

—Plus que, Jamms. " :

—Soit, mais ne vous en prenez qu’h vous
si elle vous ennuie. me ditle négrieren allu-
mant un cigare, car je vous préviens qu'elle
est fort simple etquiellex m_angue de comph-_:

cation. Je commence.
- .. Paur nu PLESSIS, -
- (A conlinuer.) -



